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— T á r s a d a l m i , k ö z g a z d a s á g i és s z é p i r o d a l m i lap. 
M f t G J E L E N l K , MINDEN V A S Á R N A P . 

Előf izetés i dij : 
Helybon házhoz hordva és vidékre küldve 
egész évre 8 korona, fél évre 4 korona, ne-
gyed évre 2 korona. Egyes szám ára 1 6 fill. 

S z e r k e s z t i k : 
T E M E S K Ö Z Y G I Í R Z S O N 

K A D O S M Ó R I C . 

Kiadótulajdonos: s z e e d a h e l y i . t á n o p . 

Hirdetmények, 
nyiltterek, valamint hirdetési dijak, közvetlen 

a kiadóhivatalhoz küldendők. 
— Nvilttér sera 1 korona. — 

Hol az igazság?! 
Válasz a Válaszra. 

Ne vegye r o s s z n é v e n t. 
Togó, ha k e r e k e n k i j e lentem, 
hogy n b . válasza a legkevés-
bé s e m elégítette ki kíváncsi-
s á g o m a t és hogy biztatása 
sem nyugtatott meg kellő-
képen . 

Mert hát mit is a k a r t a m 
én tudni ? Azt, hogy a helyi 
s a j t é miért nem emeli fel til-
takozó szavát az ú j gyógytár 
e l h e l y e z é s é n e k e lodázása mi-
att ? Mi oka van hallgatni 
a k k o r , amidőn a közönség 
érdekében beszé ln ie kel lene ? 

Ezeket a nyilt kérdése-
ket foglalta m a g á b a levelein, 
de — megvallom — a sorok 
között ott re j tőzött az a tit-
kos kérdés ís, hogy va jon 
tényleg történt-e valami, ami -
nek cé l j a az u j gyógytár el-
h e l y e z é s é n e k végleges meg-
oldását a k a r n á késleltetni ? 

Ön t. Togó megfelelt 
minden kérdésemre , de leg-
vi lágosabban arra, amit a so-
rok közé re j te t tem. 

M e n j ü n k csak s o r j á b a ! 
A közügyek terén kifej-

lett önzet len m u n k á s s á g a «*-
lölt zászlót hajtok, és az u j 
gyógytár felállítása és elhelye-
z é s e körüli agi táció ját is illő 
tisztelettel j a v á r a irotn. Azt 
a z o n b a n az első kérdés vá-
laszaid nem fogadhatom el, 
hogy azért nem szólalt meg 
a szerkesztőség m o s t a n á b a n 
e b b e n az ügyben, mert az a 
törvényhatóság döntése a-
latt áll. 

B o c s á n a t o t kérek, de kény-
leien vagyok a sa j tó munká-
sai allai oly sokszor emlege-
tett „ ő r s z e m " - i minőségre hi-

vatkozni . A sa j tó őrszemei-
nek meg van a módjuk arra, 
hogy a törvényhatóság mű-
ködését is figyelemmel kisér-
j ék és ha kell bátran kiáll ja-
mik a sikra olt is, ha a köz-
ügyet m a g á n é r d e k e k e lőnyo-
mulása veszélyeztetné . 

Hogy pedig „ m a g á n é r -
d e k " van e b b e n a dologban, 
ezt beösmerte a t. T o g ó is 
(Togó tagadja !) és ezzel a 
b e ö s m e r é s s e l egyidejűleg ma-
gára vette a hallgatás mulasz-
tásának vádját is. 

A s a j t ó n a k kellett volna 
argumentá ln ia fokozatosan és 
következetesen a képviselőtes-
tület, a közegészségügyi bi-
zottság egyhangú határozatai -
val, és a belügyminiszter ado-
mányozó levelével, és nem 
kellett volna várni arra, hogy 
a törvényhatóság helyi tagjai 
emel jék fel szavukat, hiszen 
az érdekeltek s e m várlak ad-
dig a mig a törvényhatóság 
dönt, hanem szaladgáltak in-
formáltak és intormáltattak. 
Kétségbeestek a község küny-
nyelmü szerződése miatt, a 
közönség érdekeinek veszé-
lyeztetésén és a vármegyének 
kötelessége, hogy az adózó 
polgárok ilyen lelkiismeretes 
figyelmeztetését komolyan ve-
gye-

És most jön a második 
kérdés. Mi oka volt hallgatni 
a sa j tónak, amidőn a tör-
vényhatóság elölt ellensúlyoz-
ni illett volna ezeket a mes-
terségesen felhozott indoko-
kat. 

Miért nem Divta fel az 
il letékesek figyelmét, hogy itt 
egy parlagon heverő épület 
sorrol van szó, amelynek jö-
vője az uj gyógytár odahe-

Iveztetésétől függ. Miért nem 
hivatkozott az elöl járóság ál-
tal tanulmányozott és egy-
hangúlag elfogadott teknikai 
és finaucialis tervekre. 

A sa j tó halgatott. Nem 
fogadom el okul, hogy nem 
akart elé je vágni a törvény-
hatóság döntésének , amint 
nem fogadhat ja el senki , söt 
a törvényhatóság s e m , ha az 
érdekeltek egyoldalú infor-
málása, i 'elebbezése a lap ján 
olyan döntést hozna , mely 
csak az érdekelteket elégíte-
né ki. 

A sorok közötti kérdés-
ről felesleges már beszélni . 

Beszél t arról a képvise-
lőtestület legutóbbi közgyű-
lésén, amidőn kimondotta , 
hogy a község főbírá ja és fő-
jegyző je s z e m é l y e s e n jár ja -
nak el a törvényhatóságná l 
és sürgessék mag a k ö z -
s é g é r d e k e i n e k s z e m 
e l ő t t t a r t á s á v a l az 
uj gyógytár e lhelyezésének 
jóváhagyó döntését . 

Mi ez ? S z e m é l y e s után-
járás . . . ? 

Községi érdekek . . . ? 
Sürgetés . . . ? Hát vol-

tak talán akik épen az ellen-
kezőjét akarták ? . . . 

Kíváncsi vagyok mi lesz, 
mikor lesz, hogy lesz. 

Azt kérdem én is amit 
a körösi j ó e m b e r : Hol az 
igazság ? ! 

ÉrdçKlôdô. 

A személytarifák e-
melése és az állam-

vasutak organizá-
ciója. 

A k e r e s k e d e l m i m i n i s z l e r i -

u m b a t i , m i n t a . M a g y a r P é n z ü g y * 

é r t e s ü l , e l ő k é s z ü l e t e k f o l y n a k a 

k ö z l e k e d é s i t a n á c s e g y b e h í v á s á r a . 

A t a n á c s e z ú t t a l a s z e m é l y t a r i t á k 

e m e l é s é r e é s a z á l l a m v a s u t a k i g a z -

g a t ó s á g á n a k r e o r g a n i z á c i ó j á r a v o -

n a t k o z ó e l ő t e r j e s z t é s e k e t f o g j a t á r -

g y a l á s a l á v e n n i . 

A f e l e m e l t s z e m é l y i a r i f á k r a 

v o n a t k o z ó j a v a s l a t o t a k e r e s k e -

d e l m i m i n i s z t e r m á r ö t ö d s z ö r a d -

ta v i s s z a a M á v - n a k á t d o l g o z á s 

v é g e t t . Az á l l a m v a s u t a k n á l m o s t 

is d o l g o z n a k r a j t a , d e a v é g l e g e s 

t e r v e z e t m a i n a p i g s e k é s z ü l t e l . 

A k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r a n a -

p o k b a n m e g s ü r g e t t e a t e r v e z e t e t , 

m i n t h o g y a s z e m é l y t a r i f á k f e l e m e -

l é s é r e v o n a t k o z ó h i r d e t m é n y e k e t 

m é g e h ó v é g é n k ö z z é a k a r j á k 

t e n n i . U g y a n i s a k e r e s k e d e l e m ü g y i 

m i n i s z t e r a f e l e m e l t s z e m é l y t a r i -

f á k a t 1 9 1 2 . m á j u s h ó 1 - é n a k a r -

j a é l e t b e l é p t e t n i , e b b e n a z e s e t -

b e n p e d i g a z o k a t e h ó v é g é i g , v a g y i s 

k é t h ó n a p p a l a z é l e t b e l é p t e t é s 

e l ő t t a t ö r v é n y é r t e l m é b e n ki k e l l 

h i r d e t n i . 

A s z e m é l y t a r i f á k e m e l é s é n e k 

m é r v é r e v o n a t k o z ó l a g c s a k a n n y i t 

s i k e r ü l t m e g t u d n u n k , h o g y a s z o m -

s z é d o s f o r g a l o m b a n e m e l é s e g y á l -

t a l á n n e m , v a g y c s a k n a g y o n kis 

m é r t é k b e n f o g t ö r t é n n i , m i g a 

k ö z e p e s t á v o l s á g o k n á l 1 0 — 1 5 °/o, 

a l e g t á v o l a b b i v i s z o n y l a t o k b a n 

p e d i g 3 0 — 5 0 °/o e m e l é s e van t e r v -

b e v é v e . A z e m e l é s n a g y o b b m é r -

vű l e s z a g y o r s v o n a t o k n á l , m i n t 

a s z e m é l y v o n a t o k n á l é s t ú l n y o m ó 

r é s z b e n a z I. é s I I . o s z t á l y r a f o g 

s z o r í t k o z n i . A t a r i f a e m e l é s a I I I . 

o s z t á l y t c s a k kis m é r t é k b e n é r -

int i . 

T e r v b e v a n v é v e a g y o r s -

vonaté i 111. o s z t á l y é l e t b e l é p t e -

t é s e is , d e e g y e n l ö r o c.-.alc e g y e s 

v o n a l a k o n . A b é r l e t j e g y - r e n d s z e r 

k i b ö v i t t o t i k , d e nz á r a k itt is fe l -

e m e l t e t n e k u g y , h o g y a k e r e s k e -

d e l m i u t a z ó k b é r l e t j e g y e i d r á g á b -

b a k l e s z n e k . 

A m i a m á v . r e o r g a n i z á c i ó -

j á b a v o n a t k o z ó t e r v e z e t e t i l l e t i , 

e r r ő l a z t a f ö l v i l á g o s í t á s t k u p i n k , 

h o g y a z ú j j á s z e r v e z é s n e k s z é l e s -

k ö r ű d e c e n t r a l i z á c i ó , i l l e t v e a z 

ü z l e t v e z e t ő s é g e k h a t á s k ö r e i n к lé-

n y e g e s k i b ő v í t é s e k é p e z i e l í j a t . 
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S a j n o s a z o n b a n , hogy gyökere -

s e b b r e f o r m r a m o s t s incs ki látás , 

m e r t a n i sut i minisztér ium esz-

m é j é t e l e j t e t t e k . -

E s e t e k . 
Hogy a hazaf ias fe lbuzdulás 

mennyi s z e l l e m e s s é g e t tud kivál-
tani egyes férf iaknál , a r r a nézve 
szép példát nyú j to t t egyik polgár-
társunk most m á r c i u s 1 5 én . B á r 
a r r a kért , h o g y h a m á r t a n u j a vol-
tam is az e s e t n e k , ne Ír jam ki az 
ú j s á g b a , mert meg kinevetnek ér-
te. Hat a n e v é t n e m is irom ki, 
c s a k annyit irok rola , hogy bér-
kocs i tu la jdonos s mel les leg az 
e l ö f o g a t o z á s t is bérli ; azt h iszem 
elég diskréli i l irom körül, hogy rá 
n e i s m e r j e n e k , de hogy ki nem 
nevet ik , arról a f e j e m m e l állok j ó t . 

T e h á t ngy eset t az eset , hogy 
m á r c i u s 15-ón nagyon szorí tot ták 
az illetőt egy t á r s a s á g b a n , hogy 
m o n d j o n ő is egy fe lköszöntőt . 
H o s s z a s u n s z o l á s r a felállt a z t á n 
és e lkezdte a dikciót ! 

-— Tiszte l t ura im ! Ne ha-
j o l j a n a k én ve lem, n e m k e n y e r e m 
n e ke m az i lyesmi, nem is mon-
dok többet c s a k anyit , hogy : b á r 
a z I s t e n i g y f e 1 e j t e-
» é a v i l á g o t . 

M e g é l j e n e z l e k , m e g t a p s o l t á k 
érte . Mi pedig azt mondjuk , hogy 
s z e l l e m e s e b b és f r a p p á n s a b b ki-
j e l e n t é s t nein bal lol t még egy 
folyton ha l l jukozó c o m p á n i a s e m 
és tanulhatna tőle sok szónoki 
b a b é r o k r a vágyó, patent hazaf i . 

MI U J S A G ? 
— E i j e g y s è s . Dr. V a j d a 

B é l a L o s o n c varos i/.r. le lkészé-
nek nagy művel tségű, b á j o s leá-
nyát e l j egyezte B a r t a lzor m. á. v. 
főmérnök . Meleg üdvözlet a régi 
pátr iából . 

— Pr*o t í o m a . L a p u n k 
legközelebbi szarna már mint po-
litikai lap fog m e g j e l e n n i , már a 
mint a j e l e k m u l a t j á k , a mi — 
t e r m é s z e t e s — nagy változást fog 
előidézni lapunk belső é l e t e b e n . 

— K ë z g y û S é s . A rok-
kantok egyesülete i tek abonyi 3 9 0 . 
sz. fiókpenztára ma délután tart-
j a közgyűlését a városház t a n á c s -
t e r m é b e n , melyen nem c s a k a 
tagok, h a n e m mások is sz ívesen 
lá t ta tnak, akik ezen j ó t é k o n y in 
t é z m é n y h u m a n i t á s a és munkás -
sága iránt érdeklödnek . A köz-
gyűlésen T e m e s k ö z y Gerzson s z e r 
kos'.tö tart e lőadást az e g y e s ü l e t 
szervezetéről és közhasznú, szo-
ciál is működésérő l . 

K i p á í j ? F e r e n c s i -
k e r e . J e lez tük annak i d e j é n , 
hogy a ceglédi fillér egylet f. hő 
2 3 an rendezett h a n g v e r s e n y é r e 
Király F e r e n c e t az ö r ö k s z é p ku-
ruc nóták j e l e s kul t ivá lö já t is 
meglKvta n r e n d e z ő s é g s z e r e p l é s -
re Cegléd város in te l l igenc iá ja 
te l jes s z á m b a n s v a l ó b a n nem 
tudtuk, hogy a fényes közönsé -
gen es l e lkesedésén c s o d á l k o z z u n k 
e j o b b a n , vagy az e l ő a d ó k mű-
vészi .produktumain , melyek a le-
helő l e g m a g a s a b b s z í n v o n a l á n ál-
lottak az e lőadás m ű v é s z e t n e k . 
Kitörő tetszéssel fogadtatot t Ki-
rály kuruez nótái , melyekke l nem-

erak igazi , m a g y a r o s l e l k e s e d é s t 
váltott ki, h a n e m kedves e m l é k e t 
is hagyot t m a g a után s z ü l ő f ö l d j é -
nek ha las k ö z ö n s é g é b e n , m e l y e k 
fölött mi is üs/.inte ö r ö m ü n k n e k 
adunk k i fe jezés t . 

— E l s z á m o l á s * é s k ö -
s z ö n e t , A m á r c i u s 15 iki gyer-
mek e l ő a d á s r a 3 iven 6 8 k. gyűlt 
e g y b e jegyekből . E l ő a d á s n a p j á n 
pedig 5 5 ic. 7 3 fii. adot t át S z a -
kad L a j o s és O r b á n E l e k úr mint 
pénztárnok n e k e m . Dr. Márton 
L a j o s úr 5 koronát a d o m á n y o z o t t , 
így az ö s s z e s bevéte l 1 2 8 kor . 7 3 
till K i a d á s a i n k pedig a követke-
zők voltak : torta 3 kor. 2 4 fillér, 
könyv 2 k. 5 4 f., P e r é n y í s z á m l a 
1 5 korona , c u k o r k á k 9 k o r o n a , 
rendőrnek 1 kor. , h o n v é d r u h a 7 
kor. , sz ínpadhoz l é c e k , k a p c s o k 
stb. 5 k. 0 8 f , t e r e m f ű t é s e , söp-
r é s e , szé l .hordás 5 kor. , kocs i a 
kel lékek oda és v issza szá l l í tásá -
ra és a seg í tőknek ö s s z e s e n 7 k. 
5 0 0 drb. színlap és 2 0 0 j e g y 1 2 
kor. , sz ínlap k i r a g a s z l á s á e r t 0 k. 
2 0 f. sz ínlap k i h o r d á s é r t (gyere-
keknek) 3 k. 8 0 fid. Ez ö s s z e s e n 
7 7 kor. 4 6 fillért lesz ki. M a r a d i 
5 1 kor. 2 7 fill, s ez a s z o b o r a-
lapra b e a d a t o t t . — E l s ő s o r b a n 
a pici művészek k e d v e s s z ü l e i n e k , 
a z u t á n a j ó s á g o s v é d n ö k n e k , az 
ipartes tület e l n ö k é n e k s m i n d a z o k -
nak. akik j e g y e t vet tek , k ö s z ö n e -
tei mondunk . A t. s z ü l ő k n e k , akik 
köl tséget nem k iméivé ö l t ö z t e t t é k 
ki kedves k ics iké iket m a g y a r b a . 
Nngys. Lévny Mihály apát u r n á k , 
aki 9 drb. s z é p könyvet s 1 re-
mek bubát küldött a kis s z e r e p -
löknek . Az ipar tes tü le t e l n ö k s é g é -
nek a he lyér t és 1 h a z a f i a s j u t a -
lom könyvért . A K o s s u t h s z o b o r 
b i z o t t s á g á n a k e l n ö k e s z i n t é n egy 
gyönyörű b a b á v a l l ep le m e g a kis 
j a t s z ú k a t . G e l c z ú r n a k a b o n v é d 
m n s z k í r o z á s é r t . P e r c n y i I g n á c ur-
nák pedig, m e r t a 17 kor. s p á r 
filléres s z á m l á l 1 5 - r e ve t te , S z a -
kad urnák a b á r á n y k á é r t m o n d o k 
k ö s z ö n e t e t . Áld jon m e g Is ten min-
d-t iki t , aki a g y e r m e k e l ö a d á s o k a t 
bármivel is t á m o g a t t a s igy kul-
turál is es hazaf ias , m á s k o r pedig 
más j ó t é k o n y c é l u n k e l é r é s é b e n 
seg i te ' t n e k ü n k . 

T e l j e s t i sz te le t te l 
A r e n d e z ő s é g . 

— H a l á b z á s . E i s l e r 
V i lmos m a g á n z ó , Г. hó 2 5 en 71 
éves k o r á b a n j o b b l c t r e kö l tözöt t . 
Mindenki ismerte, a szel íd lelkű 
jó ö r e g E i s l e r b á c s i t , aki t , mint 
o r v o s n ö v o n d e k e t , a ' . 1 8 7 3 ik ko-
lera j á r v á n y el leni v é d e k e z é s cé l -
j ából küldött ki ide a b u d a p e s t i 
orvos i e g y e t e m , l i t b e l e s z e r e t e t t 
egy m ü v e i t úri l e á n y b a , kit ha-
m a r o s a n o l t á r h o z is vezetet t , do 
orvosi t a n u l m á n y a b e f e j e z e t l e n 
m a r a d t . N y u g o d j o n c s e n d e s e n . 

— t t o s z ö n e í n y i l v á -
n i S á s . Az á l t a l á n o s muukáskep-
zö e g y e s ü l e t á l la l f. év február 
h a v á b a n , N é m e t h B e l a községi fő-
b i ró t i sz te le tére rendezet t j ó l é -
k o n y c é l u m u l a t s á g védnöké Dr. 
M a d a r á s z A d o r j á n j á r a - i főszolga-
b í ró ur utólag 11) koronát volt 
sz ives e g y e s ü l e t ü n k n e k ju t ta tn i . 
K e g y e s a d o m a n y a é r t és egyesü-
letünk iránt való jó indula táér t há-
lás k ö s z ö n e t e m e t f e j e z e m ki. 

_ifj . T e l e k Mihály e lnök. 
— É v i j a ü e n f t é f i , Kaptuk 

az, „Abonyi izr . Be togseg i tö Egy-
l e t " évi j e l e n t é s é t , amely az elő-
ző é v e k h e z viszonyítva igen szép 
e r e d m é n y t mutat . Az Egyle t ren-

i 

des t a g j a i n a k s z á m a 4 7 ru e m e l -
kedett , de g y a r a p o d o t t az a l a p í t ó 
és pártoló tagok s z á m a is. R e n -
des tagdí jukból 6 8 3 k o r o n a folyt 
be , inig egyéb j ö v e d e l m e k 2 0 2 1 k. 
3 3 fillérre n ö v e l t é k az. évi b e v é -
telt. A rondes n a g y o b b k i a d á s o k : 
heti i l letékek ( 2 5 2 к ), g y ó g y s z e r 
s z á m l a ( 4 4 5 k o r ) , orvos i t i sz te le t 
dij ( 4 0 0 kor . ) s tb . f e d e z e t e u t á n 
a mult évi 9 1 1 2 kor . 2 7 fill, ez 
évben 9 4 0 7 kor . 7 3 fillérre s z a -
porodói t . Az Egylet k i tűnő v e z e -
tését dr. B l u m g r u i i d Naftal i r a b -
bi, mint e l n ö k é s K e n d o E r n ő , 
mint j e g y z ő l á t j á k el. 

b l u f a t g á g . Az a b o n y i 
ipar tes tüle t vigalmi b i z o t t s á g a 
1 9 1 2 . ápri l is f-fláu, h ú s v é t m á s o d -
n a p j á n az ipar tes tü le t ö s s z e s ter-
m e i b e n z á r t k ö r ű hnsvét i t á n c m u -
la tságot r e n d e z . B e l p i - d i j sze-
m é l y e n k é n t 1 kor . . Csa lád jegy 3 
s z e m é l y r e 2 kor . 4 0 fii. K e z d e t e 
es te 8 ó r a k o r . A t i sz ta j ö v e d e l e m 
a tes tüle t ú j o n a n épül t he ly i sege i -
nek k ö l t s é g e i r e fog fordí t ta tn i . 

— H é p s s e d é s i m o i > 
f j ü í l o r a i . V a r o s u n k t e r ü l e t e n feb-
ruár h ó b a n a s z ü l e t é s e k s z a m a : 
5 5 , (m. é . 6 8 ) F i ú 3 4 ' e á n y 2 1 . 
K k a t h . 4 7 . ruf. 7 , izr . 1. Halva-
születet t 1 . Iker s z ü l é s két e s e t -
b e * . H á z a s s á g köt te te t t : 1 4 (m. 
é . 8 ) R k a t h , p á r o k közöt t 1 1 . re f . 
párok közöt t 2. ref . v ő l e g é n y rk. 
m . a s z n y a i 1. ( m e g e g y e z é s nélkül) . 
E lhal t 3 1 . e g y é n (m. é . 3 6 ) F i -
nernii 14 . n ő n e m ű 1 7 . R k a t h . 3 3 . 
ref . 7 . bapt . L. T ü d ö g ü m ö k o r b a n 
7. , v e l e s z ü l e t e t t g y ö n g e s é g b e n 4 . , 
a g y s z é l b ü d é s b e n 3 . , g ö r c s ö k b e n 
3 . , a g g a s z á l y b a i r 3 . , b é l h u r u l b a n 
2 . , r o n c s o l ó t o r o k l o b b a n , g y o m o r -
r á k b a n , m á j r á k b a n . b é l r u k b a n , 
k izárt s é r v b e n , a s t m á b a n . s é r v b a j -
b a n , l ü d ő l o b b a n , v é r e d é n y e l m e -
s z e s e d é s b e n , s z i v s z é l h ü d é s b o n , 
m é h r e p e d é s fo lytán 1 — 1. m e g -
éget t 2 . , ö n t ö v e s 1., ö n a k a s z t á s 1. 

— K c z c f ü d i k a saroS-
K o l k « v t r l u s -— n á l u n k is. F . 
hó 1 7 - e n a 1 0 - e s k o c s m a e l ö l t 
v a l a m i z e n e b o n a t á m a d t az ott 
á c s o r g ó k k ö z ö l t . E g y s z e r r e c s a k 
K e c s k é s J u n o s 1 8 e v e s s u h a u e z 
b i c s k á t r á n t o t t s azt t e l j e s e r e j é -
ből b e l e döf te C s i z m a d i a S á n d o r 
4 0 é v e s c s a l á d o s e m b e r n y a k á b a , 
úgy hogy ha a d ö f é s e r e t ta lá l , 
az e m b e r olt n v u m b a u e l v é r z i k . 
Ál l í tólag egy p o f o n mia t t t ö r t é n t 
az e s e t . Ma egy he te dé lután Kis 
.Sándor 1 8 é v e s l e g é n y b a l l a g o t t 
b e f e l é a szo lnoki o r s z á g ú t o n , ki-
fele pedig egy 5 t a g b ó l á l ló le-
g é n y m e n t , a kik közül egy rá 
kiáltott hogy á l l j o n m e g , u g y a n -
a b b a n a p i l l a n a t b a n egy revol-
verből b e l e lőtt K i s n e k a l á b a 
s z á r á b a , sú lyos s e b e t e j t v e r a j t a . 
Kis nem t u d j a vagy n e m a k a r j a , 
tudni t á m a d ó i ki létét , va lósz ínű-
leg má.s m e g t o r l á s r a készül mint 
a mit a törvény s z i g o r a n y ú j t h a t 
neki . 

— A n a g y f c ű c ö s -
к â e s k a i u a t i u í m á s f é l évti-
z e d e s ü g y e b e n i smét tör tént va-
lami . N e v e z e t e s e n , a m i n t o lvas 
suk, O k é c s k e község az é p í t e n d ő 
vasul köl tségei f e d e z é s e r e -10 e -
z e r k o r o n a á r u t ö r z s r é s z v é n y t 
j e g y z e t t . 

— C s a k I H I a u f n s i r * 
féle M A G V A K A T v á s á r o l n a k helye-
sen g o n d o l k o d ó , s z á m í t ó g a z d á k es 
ker teszek m e g a k k o r is, ha m á s o k 
o l c s ó b b a k v o l n á n a k , m e r t t a p a s z t a -
la tból tud ják , hogy e z c s a k i s n mag-
vak r o v á s á r a é s u vevők k á r á r a vau 

— d r á g a s á g a p ó i S é í c . 
A ceg léd i ref . e g y l i a z l a n á c s 13 
l a n i t ó j a r é s z é r e 1 5 0 — 1 5 0 k o r o n a 
drágesrtgi pót lékot s z a v a z o t t m e g , 
ö s s z e s e n 1 9 5 0 k o r o n a ö s - z e g l m n . 

— E n i a r n á i u s C e g J é -
d e n . Az Alföldi M a g y a r Köz-
m ű v e l ő d é s i E g y e s ü l e t az ors•• ág-
nak s z á m o s puedagögia i g ó c p o n t -
j á n fiuintornátust s z á n d é k o z i k L I-
ál l i tuni . E terv s z e - i n l с v á r o s u k : 
S z o l n o k , C e g l é d . E g e r , N . i g w a 
r a d , K a r c a g , J á s z b e r é n y es G y ö n -
gyös l e n n é n e k . 

— S s * 4 ö p á 5 d a . M a k ó a 
h u s d r á g a s á g m é r s é k l é - e c o l j á b ó l 
h a t ó s á g i m é s z á r s z é k e t á l l í to t t fel, 
a h o l a m a r h á i us k i ló já t 1 К 2 0 
fillérért m é r t e k s m é g igy is j e -
l e n t é k e n y h a s z o n volt r a j t a . Mikor 
u m é s z á r o s o k lá t ták a h a t ó s á g i 
m é s z á r s z é k f o r g a l m á t , m i n d j á r t 2 0 
f i l lérrel a d t á k o l c s ó b b .n a m a r -
h a h ú s k i ló já t . 

— z ô s d â é g è s 
t e l а р К е с а « с . т в £ е п . A kor-
m á n y t á m o g a t á s á v a l h a t a l m a s , 
k o r s z e r ű zöld-égte . lep készül K e c s -
k e m é t e n m é g pedig 2 0 0 hold te-
r ü l e t e n , az o r s z á g o s t é b o l y d a ré-
s z é r e a v á i o - t ó l f e l a j á n l o t t terü-
l e t e n . A k o r m á n y ez uj t e l e p e t 
k ü l ö n b ö z ő b e r e n d e z é s i t á r g y a k k a l 
e s v e t ő m a g g a l f o g j a t á m o g a t n i , 
l i a e t e l e p l e l e s ü l : K e c s k e m é t 
g a z d a s á g i é l e t é n e k f e j l ő d é s é r e ez 
ez o r . á s j e l e n t ő s é g ű , nagy e s e -
m é n y l esz . 

— E g y b ö S c s d ö n t -
v é n y . A kir. C u r i a n e m r é g i b e n 
egyf igen h u m á n u s és b ö l c s dönt -
v é n y t hozot t , m e l y m e g é r d e m l i , 
h o g y * l e g s z é l e s e b b k ö r b e n is-
m e r t t é v á l j é k . K i m o n d o t t a u g y a n -
is, hogy a d a j k a s á g b a adot t c s e -
c s e m ő é l e t é é r t es j o k a r b a n való 
m a r a d á s á é r t , a gyermeket , e l v a l -
la ló t á p s z ü l ő b ü n t e t ő j o g i l a g fe le -
lős . É s e z e n az a l a p o n g o n d a t l a n -
s á g b ó l e lkuvetüt i e m b e r ö l é s c i m é n 
s ú l y o s a n e l i té l tek m á r egy n a g y -
káta i a s s z o n y i , ki a d a j k a s á g b a 
fogadot t gy. ru ieket ke l lően n e m 
táp lá l ta . A Curtan . ik ez a d ö n t ő -
se rendkívül i f o n t o s s á g ú e b b e n a z 
o r s z á g b a n , Imi a i n e s t e r s é g s z o r ü 
a n g v u ' c s n á l á s t k ipuszt í tan i eddig 
n e m l e h e t e t i . Meg egy pár tap-
s z ü l ö k a p j a m e g a m a g a 3 — 4 
e s z t e n d e i b ö r t ö n é t é s a s z e r e n -
c s é t l e n kis c s e c s e m ő k s o r s a egy 
c s a p á s r a j o b b r a fordul . 

E e l i p ü l t a B t o c s -
k e m é t i g y u f a g y á r , m e l y az 
ő s s z e l pori a éget t . Mivel a g y á r a t 
a l ' es t i K e r e s k e d e l m i B a n k , h a -
z á n k ez egyik l e g t e k i n t é l y e s e b b 
p é n z i n t é z e t e vet te at , a n n a k h a -
t a l m a s le i ler idülése bizton v á r h a t ó . 

— A k o r m á n y a v a -
s u i a s o k é i ' i . Arró l van s z ó , 
hogy uz á l l a m v a s u t a k a l k a l m a z o t -
t a i n a k r é s z é r e o r s z á g s z e r t e o l c s ó 
l a k á s o k a t é p í t e n e k á l l a m i l á m o -
g 'Uissal. A s z ü k s é g e s töke több 
mill ió volna , m e l y n e k k a m a t a i t a 
v a s u t a s o k l a k á s b e r e f e d e z n é . Az 
e r r e v o n a t k o z ó t e r v e k n e m s o k á r a 
készen l e s z n e k 

— A z s i d ó k a t o n á k 
ü n n e p n a p j a i . A h a d ü g y m i -
niszter e l re iulo l to , hogy a z izra-
el i ta va l lasú k a t o n á k n a k a p á s z k a 
ü n n e p e k a l k a l m á b ó l vagyis ápri l i s 
e l s e j é n esti 6 ó r á t ó l ápr i l i s 4 - i g , 
t o v á b b á ápr i l i s 7 - é n est i 6 ó r á t ó l 
ápri l i s 9 - i g val lási á l i i t a t o s k o d á -
s u k b a n való r é s z v é t e l ü k l e h e t ő v é 

J t é t e s s e k . K í v á n s á g u k r a m e g e n g e d -
, h e t ő , hogy ápri l i s e lse jén. 'K dc le -
; töi k e z d v e epri l is 9 cn est ig n /..- i 



XV. évfolyam. 

d ó ü n n e p e k e n a k a s z á r n y á n k i»ül 
é t k e z z e n e k . 

— A l e v é l p o r i ó n a k 
SOK l e v é l e s e t e n k é s z p é n z b e n va-
l ó l e r o v á s a k ü l f ö l d ö n i n á r m e g l e -
h e t ő s e l t e r j e d s é g n e k ö r v o n d . E z 
i n d í t o t t a a b u d a p e s t i k e r e s k e d e l m i 
é s i p a r k a m a r á t is a r r a , h o g y a 
k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r t ő l e n n e k a 
s z o k á s n a k M a g y a r o r s z á g o n v a l ó 
m e g h o n o s í t á s á t k é r j e , A m i n i s z 
t o r e l v b e n h a j l a n d ó n a k m u t a t k o -
z o t t a s z ó b a n f o r g ó u j i t á s m e g -
h o n o s í t á s a é s igy k i l á t á s van a r -
r a . h o g y e f ö l ö t t e ü d v ö s é s g v a -
k o r l a t o s u j i t á s r ö v i d e s e n é l e t b e 
l é p , 

L i s z i " , k é n y é i * - é s t a k a r -

m á n y c i ü t k e k á r j e g y z é k e . 

Flégner Géza gőzmalma 
heti jelentése. 

B u z a d a r a 3 7 fiÏ 1er. — 0 - á s 
l i s z t 3 4 fill. — l - e s l i sz t 3 3 fii. 
— 2 - e s l i s z t 3 2 fii. — 3 - a s . l i s z t 
3 0 fii. — 4 - e s l i s z t 2 6 fii. — 
5 - ö s l i s z t 2 4 fii. — 6 - o s l i s z t 
2 2 fii. — 7 - e s l i s z t 2 0 fillér. — 
R o z s - l i s z t 2 4 f i l lér k i l ó j a . 

8 - a s t a k a r m á n y - l i s z t 9 0 ' — 
k o r o n a . B ú z a - é s r o z s - f i n o m 
k o r p a 1 5 ' 6 0 k o r . G o r o m b a k o r p a 
1 5 3 0 k o r o n a . Á r p a - d a r a 2 2 U 0 
k o r o n a . Á r p a l i sz t 2 2 ' — ' k o r o n a 
T e n g e r i - d a r a 2 1 6 0 k o r o n a . 1 0 0 
k i l ó n k é n t , z s á k n é l k ü l . 

E g é s z l e h é r h a z i k e n y é r 3 0 
fii. K ö z é p f e h é r h á z i k e n y é r 2 8 
fii. K ö t s z e r - b ú z a l i s z t b ő l k é s z ü l t 
k e n y e r 2 4 fillér k i l ó j a . 

Eladó 
Beck, Aladár Paládics ta-
it yaján száraz akácz tűzifa 

ölenként. I 

( l á z e l a d á s . 

1. ker. Költsey-utca 303. 
és 304. sz. ház kiadó vagy 
eladó. Értekezni lehet Vaczek 
Adolf fökertészszel gr. Sza-
parynál Abony. 

I r o d i s t a n ü i á l l á s ! 

Kereskedelmi levelezés-
ben jar las irodistáim azon-
nal felvétetik. 

Írásbeli ajánlatok fizetési 
igény megjelöléssel Flégner 
gépraktár Abony cimzendök. 

Ugyanott egy lakatos és 
egy molnár tanonc is felvé-
telik. 

A B O N Y . 13. szám. 

Eternit pulii 
H a í s c h n k s z a b a d a l m a . 

A jelenkor Içgjobb tetöje! 
Részletes költségvetést 

szegélylyel és szegély lelszá-
mitása nélkül jutányos árban, 
előnyős feltételekkel kívánat-
ra szolgálunk és bármely idő-
ben azonnal készíthetjük. 

A fedést a gyár által elő-
irt utusitas szerint kép m t 
munkással készítjük, melyért 
jótállást vállalunk. 

Eredeti pala csak az, mely 
„ E f e r r c i i " törvényes ved-
jegygyel van ellátva és min-
den darabon látható. 

Elárusitó Abony és 
vidék? részér? 
PosseS Ш. é s f i a c é g . 

Szőlőoltványokat 
s z á l l í t a m e r i k a i s i m a é s g y ö -
k e r e s v e s s z ő k e t k ü l ö n f é l e f a j p k -
b a n , f a j t i s z t a s á g á é r t j Ó t á l i v a ' T e g -
d u s a b b v á l a s z t é k b a n a m á r 
e v e k ó t a e l s ő n e k é s l e g m e g -

b í z h a t ó b b n a k i s m e r t : 

kliklillíímenti első szőlőolivány telep 
T u l a j d o n o s : 

C A S P A R I FRIGYES. 
A ç J g y e s 5 5 . sz . (Nagykitküllő ír.) 

Tessék képes ár jegyzéket kérni I 
Az árjegyzékben találhatók az or-
szág minden részéről érkezett elis-
merő levelek, ennélfogva minden 
szőlőbirtokos megrendelésének meg-
tétele előtt az ismerős személyisé-
gektől úgy szó- mint irásbeliieg bi-
zonyságot szerezhet magának fenti 

szőlőtelep feltétlen megbízható-
ságáról. 

Kizárólag ÍS8T" női - $ Э Й 

cipők különlegességi raktára. 

Harschall, Budapest, 
Bécsi-utca 2. — Fővárosi színhá-

zak szállítója. Árjegyzék ingyen. 

R Á C K E V I E Ö T V Ö S L A J O S 

kertészete 

TARCZAL (Zemplén m.) 

Elvállalja gyümölcskertek, háziker-

tek, diszkertek tervezését és beülte-

tését, az első 'évben meg nem eredt 

fákat ingyen pótol ja. A legolcsóbb 

árak mellett szállít mindenfele gyü-

mölcs- és diszfákat, dísznövényeket, 

szőlővesszőt, kerti magvakat, kerti-

eszközöket. — Ka valamire szüksé-

ge van, saját érdekében feltétlenül 

kérjen árajánlatot fenti cégtől. 

! ! B U T Ü K ! ! 

H á l ó k , e b é d l ő k , u r i s z o b á k , 
z o n g o r á k , s a l o n o k , t e l j e s 
s z á l l o d a , f ü r d ő , p e n z i ó ós 

k a s t é l y b e r e n d e z é s e k m é g 
s о h a s e m I é t e z e I t 

e l ő n y ö s f i z e t é s i 
f e l t é t e l e k m e l l e t t 

s z á l l í t t a t n a k ba i h o v a . 
K ö l t s é g v e t é s d í j t a l a n . N a g y -

a l b u m 1 k o r o i y i . 
M o d e r n S a k b e i r e i t -

d e z c s i n á l l a f a t 
Budapest, G ç r l ô ç z y - u t c a 7|v. 

Központi városháza mellett. 

Egy jó családból va-
ló íiú tanulónak fel-
vétetik lapunk kia-

dóhivatalába. 

E g y f i l l é r t s e á l d o z z o n a 

m é h é s z e t r e , m i g e l n e m o l v a s s a 

„A méhek élete" 
c i m ü k ö n y v e t , m e l y a B o c z o n á d i -

k a p t á r é s r e n d s z e r t e l j e s i s m e r -

t e t é s é t , a z e g é s z é v e n á t e l ő f o r -

duló m u n k á k l e í r á s á t é s a z á l t a -

l á n o s a l a p i s m e r e t e k e t t a r t a l m a z -

z a : m e g j e l e n t a . M é h é s z e t ' 

k i a d á s á b a n . 2 2 3 l a p r a t e r j e d ő 

k ö n y v á r a b é r m e n t e s k ü l d e s s e ! 

3 ' 4 o k o r o n a . 

M ü l é p e k , k e r a t l é c e k , k a p t á -

rai t , k a s o k é s m i n d e n n e m ű m é -

h é s z e t i t á r g y a k r ó l á r j e g y z é k e i é s 

m u t a t v á n y s z á m o t i n g y e n é s b é r -

m e n t v e küld a „M e h ó s z e t " 

k i a d ó h i v a t a l a . U i p e s l , S / . t c h e n y i -

u c a 7. s z . 

H á z e ladás . 
III. Iter. Szolnoki-ut 67 . sz. 
alatt lévő ház eladó. Értekez-
ni lehet Tepsik, József tu-
lajdonossal barmikor. 

Ek s z e a * e k , e z ü b t e v ő -

e s z k ö z ö k p é s z l e t p e i s 

k a p h a t ó k 

R O S E N Z W E I G J . 

ó r á s é s é k s z e r é s z n é l . 

A b o n b a n , 

K ö z g a z d a s á g i b a n k é p ü -

l e t é b e n . 

M E G H Í V Ó , 
A z „ A b o n n i k ö z g a z d a s á g i B a n k 

R é s z v é n y t á r s a s á g " 

1912. évi április hó 8 - á n , hétfőn délelőtt 10 ó r a k o r 

Abonyban, a saját hivatalos helyiségében 

Rendkívüli Közgyűlést 
t a r t , m e l y r e a t. r é s z v é n y e s e k e z e n n e l m e g h i v a t n a k . 

Tárgysorozat : 
1. Egy igazgatósági tagsági helynek válasz-

tás utján leendő betöltése. 
Abony, 1 9 1 2 . március hó 30. 

Az igazgatóság. 

J e g y z e t . A r e n d k í v ü l i k ö z g y ű l é s e n a z a l a p s z a -
b á l y 1 8 . § - a é r t e l m é b e n c s a k a z o n r é s z v é n y e s e k g y a -
k o r o l h a t n a k s z a v a z a t i j o g o t , a k i k r é s z v é n y e i k e t a r e n d -
kívül i k ö z g y ű l é s n a p j a e l ő t t 3 n a p p a l a b a n k p é n z t á -
r á n á l l e t é t e i n é n y e z t é k . 

Van szerencsém a nagyérdemű épitö és építtető közönség szives tudomásá-

ra hozni, hogy Aszbeszt cement Pala, valamint ! «Im M. és Társai-féle 
' CTz ÍZ ' 

Ausztria-Magyarország legrégibb es legnagyobb T E T Ő C S E R É P gyárának képvise-
letét átvettem és gyártmányait állandóan raktáron tartok. 

О KJ 

Л n. é. közönség szives pártfogását kérve vagyok tel jes tisztelettel 
RINGEISEN OTTÓ 

Abony, Czeglédi-ut. kereskedő. 
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G É P R A K T Á R M E G N Y I T Á S 
m % m Yj ш h 

Van szerencsém értesíteni a t. С. közönséget, hogy g ő z m a l m a m m a l s z e m . 

b e n dúsan felszerelt 

m a 1 y i l ê p ^ © à t ê (p I-
nyitottam és úgy gyártmányaim felülmúlhatatlan k i t ű n ő k i v i t e l é v e l , mint az árak sehol 

másutt nem tapasztalható feltűnő o lcsóságává a t. c. vásárló közönség igényeit a leg-

messzebb menőleg kielégíthetem.. — Ügynökeim személyesen is elmennek a felekhez, lia 

egy levelezőlapon fölszólítást kapok. 
A t. c. közönség érdeklődését és pártfogását tisztelettel kéri 

ЩФмм 
gépraktár tula jdonos . 

^ ^ S Ü T " ^ ^ ^ Й áj 

th Flégnea^félc gépműhelybe fő csalásiból tra'.á f in tanulásiak fe lvé te t ik . 

Gazdakörökben forgolódó ügyes egyének gépeladásra magas jutalék, 
esetleg liavi fizetéssel is felvétetnek. 

N y o m . S z e r d a h e l y i J á n o s A b o n y , 

XV. évfolyam. 


